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Charakter Nosnou kostru stěny tvoří dřevěný rám. Z obou stran 
jsou k rámu přišroubovány překližkové desky.
Protihlukové panely jsou přilepeny z jedné strany 
stěny. 
Druhou stranu stěny je nutno specifikovat - viz Opce.

Charakter Konstrukcję nośną ściany stanowi drewniana rama. Po obu 
stronach do ramy przykręcone są płyty ze sklejki. 
Panele dźwiękochłonne są przyklejone z jednej strony 
ściany.  
Drugą stronę ściany należy określić – patrz Opcje.

Opce Druhou stranu stěny lze vybrat z těchto provedení 
překližkové desky:
	» ošetřena bezbarvým lakem
	» s impregnací a černým tabulovým nátěrem
	» s přilepenými protihlukovými panely
	» s horolezeckými úchyty (viz LEV425 / LEV435)

Opcje Drugą stronę ściany można wybrać spośród następujących 
wersji płyt sklejkowych:
	» pokryta bezbarwnym olejem.
	» z impregnacją i czarną farbą tablicową.
	» z przyklejonymi panelami dźwiękochłonnymi.
	» z uchwytami wspinaczkowymi (patrz LEV425 / LEV435).

Materiály Dřevěný rám je vyroben z modřínu, ošetřeného 
bezbarvým olejem.
Březová outdoorová překližka.
Protihlukové panely jsou vyrobeny z recyklovaného 
EPDM a jsou pokryté outdoorovou textilní tkaninou, 
výběr viz vzorník / zvuková izolace.
.Nerezový (A2) spojovací materiál.

Materiały Drewniana rama wykonana jest z modrzewia, pokrytego 
bezbarwnym olejem. 
Brzozowa sklejka zewnętrzna. 
Panele dźwiękochłonne są wykonane z recyklingowanego 
EPDM i pokryte tkaniną outdoorową,  wybór patrz 
wzorniki / izolacja akustyczna.
Łączniki ze stali nierdzewnej (A2).

Montáž Montáž mohou provádět jen pracovníci řádně 
proškolení výrobcem podle platného montážního 
návodu.
Při umístění sestavy bez kotvení je nezbytné 
konzultovat u výrobce nebo prodejce odolnost 
sestavy vůči povětrnostním podmínkám s ohledem 
na její přesné umístění.

Montaż Instalacja może być wykonywana wyłącznie przez personel 
odpowiednio przeszkolony przez producenta, zgodnie 
z obowiązującymi instrukcjami instalacji. W przypadku 
umieszczania zespołów bez kotwienia należy koniecznie 
skonsultować się z producentem lub sprzedawcy na temat 
odporności zespołu na warunki atmosferyczne 
w odniesieniu do jego dokładnego umieszczenia.

Údržba Použijte obvyklé způsoby čištění, vhodné 
pro venkovní nábytek, viz příručka 
„Kontrola a údržba“.

Konserwacja Należy stosować zwykłe metody czyszczenia 
odpowiednie dla mebli zewnętrznych, zob. instrukcje 
„Kontrola i konserwacja“. 

Hmotnost 64 kg Waga 64 kg

Rozměry výrobků mají informativní charakter. Výrobce si vyhrazuje právo na změnu technické specifikace bez předchozího upozornění.
Wymiary produktów mają charakter informacyjny. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej bez uprzedzenia.

Technický list / Karta techniczna

https://www.egoe.eu/cz/
https://www.egoe-life.eu/cz/vzorniky/
https://www.egoe-life.eu/pl/wzorniki/
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/kontrola%2C-udrzba-a-garance-cz.pdf
https://www.egoe-life.eu/AspService/download.asp?url=/root/download/catalogue/kontrola%2C-konserwacja-i-gwarancja-pl.pdf

